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431893-2026 - Wettbewerb

Polen — Reparatur und Wartung von Schiffen — Remont systemu energetycznego statku
PLANETAL

OJ S 120/2026 25/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E-Mail: zamowienia@ums.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskdrperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Remont systemu energetycznego statku PLANETA .
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest remont systemu energetycznego statku
PLANETA |. Szczegdtowy opis przedmiotu zamédwienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. 2.
Zgodnie z art. 95 ust.1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Wykonawca zatrudni na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 26
czerwca 1974 r. Kodeks Pracy osoby wykonujgce czynnosci w zakresie prac objetych
przedmiotem umowy w tym: osoby wykonujgce prace z zakresu montazu instalacji
elektrycznych, systemow automatyki i monitoringu na statkach. Szczegétowe wymagania
dotyczgce realizacji oraz egzekwowania wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace
zostaty okreslone we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: d037428b-d882-435b-a0c9-a6¢c636f64d52
Interne Kennung: PO.11.2600.9.26
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50241000 Reparatur und Wartung von Schiffen

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Szczecin
Postleitzahl: 70-207
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 roku Prawo zamowien publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793). 2.
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego okreslonego w art. 132
ustawy Pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
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nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu. 4. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ ztozenia przez wykonawce w formularzu
JEDZ ogdélnego o$wiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow
kwalifikaciji), co wigze sie z koniecznoscig wypetnienia przez wykonawce wytgcznie sekcji a w
czesci IV. 5. Zamawiajacy nie przewiduje podziatu zamowienia na czesci. Uzasadniona
koniecznosc¢ technologiczna wykonywania poszczegdélnych prac przez firme opracowujgcag
dokumentacje remontowg wymaga koordynacji wszystkich prowadzonych prac na statku.
Warunki gwarancji i rekojmi zostang ograniczone do obszaru realizowanego przez kazdg
firme, co utrudni wyegzekwowanie odpowiedzialno$ci za zachowanie kolejnosci i rezimu
technologicznego wykonania prac. Potrzeba skoordynowania prac roznych wykonawcow w
przypadku podziatu na czesci zagrazatoby prawidtowej oraz terminowej realizacji zamowienia.
Brak podziatu na czesci nie ogranicza dostepnosci wykonania zamowienia dla mikro, matych i
Srednich wykonawcow. 6. Zamawiajgcy przewiduje sktadanie podmiotowych srodkoéw
dowodowych w niniejszym postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania
przedmiotowych srodkéw dowodowych. 8. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania
sie o zamowienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 9.
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium. 10. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci
udzielenia zaliczek na poczet wykonania zamdwienia. 12. Zamawiajgcy przewiduje zmiany
umowy zgodnie ze wzorem umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ. 13. Zamawiajacy nie
przewiduje udzielenia zamoéwienia, o ktorym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 14.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku
z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Wykonawca ubiegajgcy sie o
udzielenie niniejszego zamowienia/podmiot udostepniajgcy zasoby zobowigzany jest ztozyé
o$wiadczenie stanowigce zatgcznik nr 3 do SWZ. 15. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a) informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego - sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, o braku podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4; Dokument,
o ktérym mowa powyzej, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 16. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt. 15 ppkt a) powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$swiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.
17. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. Wykonawcy sktadajgcy
oferte wspdlng ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy. Petnomocnictwo musi znajdowac sie
w ofercie wspolnej Wykonawcow. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w postaci
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elektronicznej. Zamawiajgcy bada brak podstaw wykluczenia w stosunku do wszystkich
wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz w stosunku do wszystkich
podmiotéw udostepniajgcych Wykonawcy swoje zasoby w celu wykazania spetnienia
warunkoéw udziatu w postepowaniu. 18. Informacja o srodkach komunikacji elektronicznej, przy
uzyciu ktorych zamawiajgcy bedzie komunikowat sie z wykonawcami oraz informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzadzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej oraz pozostate szczegdtowe informacje w ww. zakresie znajdujg
sie w SWZ. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie drogg
elektroniczng za posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.ezamawiajacy.pl. 19.
Zamawiajgcy przewiduje dobrowolng wizje lokalng, nie przewiduje obowigzku sprawdzenia
przez wykonawcow dokumentéw niezbednych do realizacji zamdwienia, ani zwotywania
zebrania wykonawcow. Szczegotowe informacje dotyczgce wizji zostaty okreslone w SWZ. 20.
Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym ogtoszeniu zawarte sgw SWZ i
zatgcznikach do SWZ.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 roku Prawo
zamowien publicznych (1j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg),
o$wiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Korruption: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Betrug: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Podstawa
wykluczenia o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
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spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca
skfada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych
w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Podstawa wykluczenia o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzace
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ
(na zgdanie zamawiajgcego).

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Postawy wykluczenia przewidziane w przepisach
ustawy Pzp, ktore nie majg swojego odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczgcych
zamowien publicznych. Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg),
oswiadczenie o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o
ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do
SWZ oraz oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Podstaw wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 |ub art. 165a Kodeksu
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karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng, czyli
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Remont systemu energetycznego statku PLANETA .
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest remont systemu energetycznego statku
PLANETA |. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ. 2.
Zgodnie z art. 95 ust.1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych
Wykonawca zatrudni na podstawie umowy o prace w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 26
czerwca 1974 r. Kodeks Pracy osoby wykonujgce czynnosci w zakresie prac objetych
przedmiotem umowy w tym: osoby wykonujgce prace z zakresu montazu instalacji
elektrycznych, systemow automatyki i monitoringu na statkach. Szczegétowe wymagania
dotyczgce realizacji oraz egzekwowania wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace
zostaty okreslone we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Interne Kennung: PO.11.2600.9.26

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50241000 Reparatur und Wartung von Schiffen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Szczecin
Postleitzahl: 70-207
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 80 Tage

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: Oferte nalezy przygotowac zgodnie z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
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Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat co najmniej 2
(dwie) ustugi, ktérych przedmiotem byto wykonanie prac w zakresie instalacji elektrycznych,
systemoéw automatyki i monitoringu na statkach o tgcznej warto$ci nie mniejszej niz
500.000,00 zt (stownie: piecset tysiecy zt) brutto kazda. Uwaga: W przypadku sktadania oferty
wspolnej przynajmniej jeden z wykonawcow musi spetnia¢ warunek w catosci. W celu
potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu posiadania niezbednej wiedzy i
doswiadczenia, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona,
do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania do ztozenia: -
wykazu ustug — wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 8 do SWZ, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, daty wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi te zostaty
wykonane, z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty wykonywane.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Okres gwaranciji (G):
Beschreibung: Okres gwarancji (G):
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ums.ezamawiajacy.pl/pn/ums/demand/notice
/publicpzp/current/list?USER_MENU HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: platforma elektroniczna
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://lums.ezamawiajacy.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 04/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 88 Tage
Informationen iiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
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Eréffnungstermin: 04/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Miejsce: platforma elektroniczna: https://ums.ezamawiajacy.pl
Eréffnungstermin — Beschreibung: Wykonawca pozostaje zwigzany z ofertg do dnia
30.10.2026 r.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie¢ do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz ppkt. 1).
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Dyrektor
Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Dyrektor
Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organisation, die Angebote bearbeitet: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registrierungsnummer: REGON 000145017
Abteilung: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Postanschrift: pl. Stefana Batorego 4
Stadt: Szczecin
Postleitzahl: 70-207
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia@ums.gov.pl
Telefon: 48914342423
Internetadresse: www.ums.gov.pl
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Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Profil des Erwerbers: https://Jums.ezamawiajacy.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachpriufungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registrierungsnummer: 5262883664
Postanschrift: ul. Hoza 76/78
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-682
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 22 6958504
Fax: 22 6958111
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
/danekontaktowe
Rollen dieser Organisation:
Schlichtungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
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Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 4d356678-1f2a-4dcd-809e-53b81462a2a6 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 24/06/2026 10:04:47 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 431893-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 120/2026

Datum der Verdoffentlichung: 25/06/2026
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